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Conteudos da embalagem

SP 30T Altifalante com Bluetooth®

Il
1\ . , . ,
com bateria recarregavel incluida
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Bolsa de transporte

—
- Adaptador USB-C™ para USB-A

—
- ﬂ BTD 800 USB Dongle com Bluetooth®
Guia Rapido
Guia de Seguranca
Ficha de conformidade
Para obter as instru¢gdes de seguranca, consulte o Guia de Seguranca.
[EJEPOS O software gréatis da EPOS EPOS Connect permite-lhe acrescentar valor aos seus produtos EPOS.

Connect

Uma lista de acessorios pode ser consultada na pagina do produto em www.eposaudio.com.

Altifalante com Bluetooth®



Visao geral do produto

Visédo geral do altifalante

Microfone silenciado

Aumentar volume Diminuir volume

LEDs de estado

Microsoft Teams

Area de NFC LED do Microsoft Teams

/ Altifalante

Gancho ligado (terminar chamada),
Ligado/Desligado, Estado da bateria

LED com Bluetooth/Atividade
Bluetooth

Gancho desligado (chamada)

Visdo geral da parte inferior

Armazenamento do dongle

Conector do USB-C

Altifalante com Bluetooth®



Viséo geral do LED
LED com Bluetooth/Atividade

Significado

Altifalante ligado

Altifalante a desligar

Altifalante desligado

Chamada recebida

Chamada ativa

Chamada em espera

Segunda chamada em espera

Reproducédo de audio

Altifalante em modo de emparelhamento

¢ Com dispositivo Bluetooth conectado

A procurar dispositivos Bluetooth emparelhados

LEDs de estado

Significado

Microfone silenciado

Estado da bateria; indicacdo de oito passos

Baixo nivel da bateria

Nivel de volume; indicacdo de oito passos

LED do Microsoft Teams

Significado
- Modo de ligagdo do Microsoft Teams

Notificacdo de mensagem de voz ou reunido em curso
ou chamada ndo atendida

Ligacdo falhada do Microsoft Teams
(o LED pisca durante 10 segundos)

Microsoft Teams disponivel

Ativacdo do Cortana

Microsoft Teams indisponivel

Altifalante com Bluetooth®



Visao geral do dongle BTD 800 USB

Conector do USB

LED de ligacdo

[]
L] Boté&o de ligagcéo
Visdo geral do LED
LED Significado
e Dongle em modo de emparelhamento: a procurar
dispositivos Bluetooth para emparelhar e conectar
3x s—= Emparelhamento bem sucedido
3x I—¢ Emparelhamento falhou
— — Dongle a tentar conectar a dispositivo Bluetooth
O
- RS Dongle e dispositivo Bluetooth conectados

Chamada recebida

Chamada efetuada/chamada ativa

Reproducéo de audio

Microfone do dispositivo Bluetooth conectado estd em

siléncio

Altifalante com Bluetooth®



Configurar o altifalante

O altifalante pode ser ligado através de:

A USB B NFC™ C Bluetooth® D BTD 800 USB
< N 3 3

: Cabo USB : Bluetooth através de NFC™ C: Bluetooth® : Bluetooth através do
dongle da EPOS

Ligagdo automatica do Microsoft Teams

o, o-::.'. 7] T

-%|>B

~ . ~ ,
- - - - -
< - < - <

Logo que a ligacéo seja estabelecida com sucesso com o seu dispositivo USB ou Bluetooth, o altifalante tenta ligar-se
ao Microsoft Teams. O LED pisca na cor branca até o altifalante e o Microsoft Teams estarem ligados. Posteriormente, o
altifalante exibe notificacdes do Microsoft Teams (ver pag. 21) e o Cortana fica pronto a utilizar (ver pag. 21).

A: Ligacao por cabo USB
1 2

Liberte a ficha USB do suporte e desenrole o cabo. Ligue o conector USB diretamente a uma porta USB-C
ou a uma porta USB-A utilizando o adaptador incluido.

O altifalante liga-se automaticamente. O LED ilumina-se na
cor branca.

O altifalante sera carregado enquanto ligado
(depende do dispositivo) - ver pag. 24.

Altifalante com Bluetooth®



Visdo geral: Emparelhar o altifalante com dispositivos Bluetooth® sem fios

Perigo de avarial

As ondas de radio transmitidas pelos telemdveis podem afetar o funcionamento de dispositivos sensiveis ou
desprotegidos.

Efetue apenas chamadas com o altifalante em locais onde a transmisséo de Bluetooth sem fios é permitida.

O altifalante mantém a conformidade com a norma Bluetooth 5.0. Por forma a transmitir dados sem fios, tem de
emparelhar o seu altifalante com os dispositivos com Bluetooth que suportam o «perfil de méos livres» (HFP), o «perfil de
auscultador» (HSP) ou o «perfil de distribuigdo de dudio avancada» (A2DP).
O altifalante pode ser emparelhado através de:

um dispositivo moével: através do NFC™ (B, ver pag. 8) ou através de Bluetooth (C, ver pag. 9) ou

o dongle BTD 800 USB: através do Bluetooth (D, ver pag. 10).

O altifalante pode ser configurado em modo pessoal ou partilhado (ver pag. 22). A configuragéo predefinida é o
modo pessoal. Neste modo, € mantida uma lista de dispositivos emparelhados para que se liguem automaticamente.

Funcionalidade predefinida (modo pessoal):

O

O
O altifalante pode gravar até oito dispositivos Bluetooth O altifalante pode ser ligado sem fios a dois dispositivos
emparelhados. Se emparelhar o altifalante com um nono em simultaneo.

dispositivo com Bluetooth, o perfil de ligagéo gravado do
dispositivo menos usado sera substituido. Se pretender
restabelecer uma conexdo com este dispositivo, tem de
emparelhar novamente o altifalante.

Apenas pode ligar a outro dispositivo se desligar um dos
dispositivos ja ligados.

O altifalante pode ser utilizado sem fios com um
0 D computador.
= Pode utilizar:
a funcionalidade de Bluetooth incorporada no

computador ou
o dongle BTD 800 USB.

Altifalante com Bluetooth®



B: Emparelhar o altifalante e de um dispositivo mével através do NFC™

Ative o Bluetooth e o NFC (Comunicacédo por campo de
proximidade) no seu dispositivo mével (ver manual de
instrucdes do seu dispositivo movel).

3

Mova o dispositivo mével em pequenos circulos,
diretamente acima da area do NFC do altifalante.
O altifalante liga-se automaticamente.

Logo que o altifalante seja emparelhado com o dispositivo
movel, o LED acende-se brevemente na cor azul e depois

o = o
— passa a branco.
i Se for necessério: Confirme o altifalante nos seus
dispositivos moveis.
—

Altifalante com Bluetooth®



C: Emparelhar o altifalante e um dispositivo mével através do Bluetooth®

7N

Ny

7N

Ny

7N

Ny

7N

Prima e mantenha premido o bot&o Ligar/Desligar para Prima e mantenha premido o botdo do Bluetooth até o
ligar o altifalante. LED piscar na cor azul e vermelha.

O LED ilumina-se na cor branca. O altifalante encontra-se em modo de emparelhamento.
3 o = o 4 o = o

Ative a visibilidade do Bluetooth no seu dispositivo Inicie a procura por dispositivos com Bluetooth.
movel (ver manual de instrugdes do seu dispositivo Todos os dispositivos disponiveis na proximidade do
maovel). seu dispositivo movel serdo apresentados.
f o — O \
5 6
—
A 25 3==¢ Pt
Selecione «SP 30T»* para estabelecer uma ligagdo Logo que o altifalante seja emparelhado com o dispositivo
Bluetooth com o altifalante. movel, o LED acende-se brevemente na cor azul e depois
* Pode alterar o nome predefinido «SP 30T» através passa a branco.

do

Altifalante com Bluetooth®
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D: Ligar o dongle com Bluetooth® a um computador e emparelhar o altifalante

Prima e mantenha premido o boté&o Ligar/Desligar para
ligar o altifalante.
O LED ilumina-se na cor branca.

3

Liberte o dongle do armazenamento.

S I

A/

2N
Ay

71N

Ay

7N

Prima e mantenha premido o botdo do dongle até o
LED piscar na cor azul e vermelha.
O dongle encontra-se em modo de emparelhamento.

Altifalante com Bluetooth®

Ny

7N

Ny

7N

Ny

7N

N
/I\
Prima e mantenha premido o botéo do Bluetooth até o

LED piscar na cor azul e vermelha.
O altifalante encontra-se em modo de emparelhamento.

4

USB-A

S

0o O

Ligue o dongle a porta USB do seu computador.

6

S Z S s
28 - = = —

Logo que o altifalante seja emparelhado com o dongle, o
LED acende-se brevemente na cor azul e depois passa a
branco.



"

Instalar o software EPOS

O software gratuito da EPOS permite-lhe acrescentar valor aos seus produtos EPOS. Permite uma configuragéo e
atualizacéo faceis do seu altifalante.
Exemplos de definigdes e configuragéo suportadas no
Bluetooth ligado/desligado,
Nome do dispositivo
Modo pessoal/partilhado,
Gerir lista de emparelhamento
Sons e notificagdes, incluindo o idioma dos comandos por voz
Reposigdo de definictes de fabrica
O oferece mais configura¢des e definicdes adicionais - ver opgdes no software.
Descarregue o software em
s | www.eposaudio.com/connect.

EPOS— — — — _ Instale o software.

EPOS Connect Necessita de direitos de administrador no seu
EPOS Connect X computador, se necessario, contacte o seu
departamento de TI.

Para fazer chamadas através do computador:

C Instale um softphone (software VolP) ou peca ajuda ao
seu admin.

\ J/
n www.eposaudio.com/connect

Altifalante com Bluetooth®
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Utilizacado do altifalante

Ligar/desligar o altifalante

Ligar o altifalante Desligar o altifalante

N\— \—

' N 7
Prima e mantenha premido o bot&o Ligar/Desligar. Prima e mantenha premido o bot&o Ligar/Desligar.
O LED ilumina-se na cor branca. O LED pisca 3 vezes na cor vermelha e depois
desliga-se.

Todas as definicdes de volume s&o guardadas
automaticamente quando o altifalante € desligado.

Ligar os dispositivos com Bluetooth®

O altifalante sera predefinido para tentar ligar aos dois ultimos dispositivos ligados pelo Bluetooth. Para mais informacéo
acerca da funcionalidade do modo pessoal/partilhado, consulte a pagina 22.

Ative o Bluetooth no(s) dispositivo(s) emparelhado(s). O LED pisca na cor azul, enquanto o altifalante tenta
ligar ao(s) dispositivo(s) previamente emparelhado(s)
com o Bluetooth.

Logo que a ligagéo seja efetuada com sucesso, o LED
acende-se brevemente na cor azul e depois passa a
branco.

Se o LED do Bluetooth néo piscar na cor azul (pesquisa
automatica depois de ligar):

Prima o botdo Bluetooth para ligar manualmente.

O auscultador apenas pode ter dois de um maximo de oito dispositivos com Bluetooth emparelhados em
simultéaneo ao altifalante.

| A procura por dispositivos emparelhados sera interrompida caso ndo sejam encontrados dispositivos. Poste-
riormente, as ligagdes devem ser estabelecidas manualmente no dispositivo com Bluetooth emparelhado ou
premindo o botdo Bluetooth no altifalante

Altifalante com Bluetooth®
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Desligar o(s) dispositivo(s) com Bluetooth®

Prima o botdo do Bluetooth. Para voltar a ligar os dispositivos com Bluetooth
O LED acende-se brevemente na cor azul e depois emparelhados:
passa a branco. Volte a premir o bot&o.

Desative o Bluetooth no dispositivo ligado.

Prima e mantenha premidos os botdes Bluetooth e
Microsoft Teams até ouvir um comando de voz.

O LED pisca na cor azul trés vezes para indicar que a
lista de emparelhamento foi limpa.

Altifalante com Bluetooth®
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Limpar a lista de emparelhamento do dongle

1 2 I
. USB-A

S

7N

Ay

2N
N

J
\ / D /:\
/I\
Ligue o dongle a porta USB do seu computador. Prima e mantenha premido o bot&o até o LED piscar na

cor azul e vermelha.

Prima duas vezes o botéo.
3 O LED pisca na cor roxa trés vezes para indicar que a
lista de emparelhamento foi limpa.
O dongle entra automaticamente no modo de

| emparelhamento.
Nt/

3x|

/l\

Raio de alcance de transmissao do Bluetooth®

E apenas possivel efetuar chamadas e reproduzir som dentro do raio de alcance de transmiss&o dos dispositivos. O
raio de alcance de transmissdo depende largamente das condi¢des ambientais, tais como a espessura das paredes, a
composicéo das paredes, etc. Com uma linha de vista livre, o alcance de transmiss&o da maioria dos telemoveis e dos
dispositivos com Bluetooth & de até 25 metros.

®5min

Se sair do raio de alcance de transmissdo do Bluetooth, a Se voltar a entrar no raio de alcance de transmissdo

qualidade do som piora primeiro e depois os dispositivos do Bluetooth , O altifalante
ligados séo desligados. tentara repor a(s) ligacéo(des), mas apenas no modo
pessoal.
Se passar fora do raio de

alcance do Bluetooth:
Prima o botéo Bluetooth para ligar manualmente.

Altifalante com Bluetooth®
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Ajustar o volume

Pode ajustar trés definicdes de volume independentes
‘ para o altifalante:

Volume de chamada: durante uma chamada ativa
Volume de som: durante a transmissédo do som
Volume para o toque, os bipes e os comandos de voz:
no modo inativo - nenhuma chamada ativa ou

1

L]

J. O reproducéo de musica

Aumentar o volume Diminuir o volume

1
2
3

Prima o bot&o + Prima o bot&o -
Os LEDs e o volume serdo aumentados ou reduzidos em meio passo com cada toque do botéo.

Ajustar o volume do microfone do altifalante para softphones

Inicie uma chamada no dispositivo conectado para
alguém que o ajude a encontrar a definicdo de volume
Softphone X o N correta para o seu microfone.

N 5 \ 3‘ Altere o volume do microfone na aplicagéo do
‘ \ softphone e/ou na aplicagdo de audio do PC.

Silenciar o microfone

Silenciar o microfone Ativar o som do microfone

N R

Prima o bot&o de Silenciar o microfone. Volte a premir o botéo.
Os LEDs acendem-se na cor vermelha. Os LEDs desligam-se.

Altifalante com Bluetooth®
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Efetuar chamadas usando o altifalante

Efetuar uma chamada

Inicie uma chamada no seu dispositivo ligado.
O LED acende-se na cor verde.

Se a sua chamada néo for automaticamente transferida
para o altifalante:

Prima o botdo de gancho desligado do altifalante ™ ou
utilize a funcionalidade de transferéncia de chamadas
do dispositivo movel.

Softphone X

€N

Ao receber uma chamada:

Ouvird um som de toque e o LED comeca a piscar na cor
verde.

N
7N

>N

Aceitar/manter uma chamada em espera

A

ol

—

Aceita uma chamada
P e

LED :=*¢ St p—=¢

2x Coloca uma chamada ativa em espera

(pausa)

LED :—:t)p 3—¢

Rejeitar/terminar uma chamada

S

Rejeita uma chamada
—

LED >—¢

Termina uma chamada
P e

LED :—:p ==

I
v
I

Altifalante com Bluetooth®
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Remarcacéao

2X

N i

Remarca o Ultimo numero

LED ==t p 3=t

Cancela a remarcacédo
—

LED =—:)p =¢

Utilizando o assistente de voz/marcacao por voz

O assistente de voz e a marcag8o por voz sdo apenas suportados por dispositivos ligados através do Bluetooth.
A funcionalidade disponivel depende do dispositivo ligado. Para o Microsoft Cortana: ver a pagina 21.

@ 2 SG> Ativa o assistente de voz/marcag&o
por voz
I

Cancela o assistente de voz/
., marcag8o por voz

O ultimo dispositivo Bluetooth ligado sera
| utilizado para o assistente de voz ou marcacgéo
por voz.

Altifalante com Bluetooth®
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Gerir varias chamadas

Softphone

\

Aceitar a segunda chamada

Chamada ativa

Pode utilizar o altifalante com até trés dispositivos ligados,
um ligado pelo USB e dois através do Bluetooth.

Podem ser geridas duas chamadas em simultaneo.

Se receber uma chamada durante uma chamada ativa,
seréa reproduzido um som retumbante.

Softphone

2.2 chamada recebida

Aceita a chamada recebida e coloca a chamada ativa

—— emespera

A
N
A
N
A
N
s
N
N7
N
A
N

Rejeitar a segunda chamada

Chamada ativa

Softphone

2.2 chamada recebida

Rejeita a chamada recebida e continua a chamada ativa

N . N . N .
LED = — = — = —
7 < 7 < > <

Altifalante com Bluetooth®



Passar entre chamadas

(o — o -
Softphone X
S < )
Chamada ativa 2.2 chamada em espera
Alterna entre a chamada ativa e a chamada em espera
—
Terminar a chamada
S -
Softphone X
.« C
Chamada ativa 2.2 chamada em espera

Termina a chamada ativa e ativa a chamada em espera

LED - — =3 =3 =P 2=

Altifalante com Bluetooth®
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Convergir chamadas - Conferéncia

Podem ser convergidas duas chamadas numa conferéncia, uma por USB e outra por Bluetooth.

Convergir/Desconvergir chamadas

o = 5\
Softphone X
.« C )
N —
Chamada ativa 2.2 chamada em espera

2s Converge a chamada ativa e a chamada em espera
—"/

S S S e S 2P D
LED —-—t: —Cl-S—C—3p =

s
A,
s

O

2g Anula a convergéncia das chamadas;

° @ volta a colocar a chamada efetuada em espera
I

S St S L S S L S
LED =-—: = S 2= 2= 21

Terminar chamadas convergidas

Softphone X

Chamada 1 Chamada convergida 2

Termina todas as chamadas
— ™

,_
m
)
I
I
v
|

Altifalante com Bluetooth®
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Utilizacdo do Altifalante com o Microsoft® Teams e Cortana

Logo que a ligag&o seja estabelecida com sucesso com o seu dispositivo USB ou Bluetooth, o altifalante tenta ligar-se
ao Microsoft Teams. O LED pisca na cor branca até o altifalante e o Microsoft Teams estarem ligados. Posteriormente, o
altifalante exibe notificagdes do Microsoft Teams e o Cortana fica pronto a utilizar.

Invocacéo do Microsoft® Teams e notificacdes de verificacdo

N\—

Se o LED nédo se acender na cor branca:

Prima o bot&do do Microsoft Teams.
O LED pisca na cor branca enquanto tenta estabelecer
uma ligacéo ao Microsoft Teams.

P —13 P ——13

O Microsoft Teams abre-se.
O LED ilumina-se na cor branca.

Se=z

O LED pisca na cor branca para exibir

A1 A=

uma nova mensagem de voz
uma reunido em curso
uma chamada ndo atendida

Ativacao e utilizacdo do Microsoft® Cortana

Pode ativar e utilizar o Cortana - Assistente Digital Pessoal da Microsoft utilizando a tecnologia de comando de voz -

com o altifalante.

N\

Altifalante com Bluetooth®

Prima o bot&o do Microsoft Teams.
O LED pisca rapidamente enquanto ativa o Cortana.

Se=t ——1 =1

O LED ilumina-se na cor branca.

Se=z
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Funcdes adicionais

Passar entre o modo pessoal e 0 modo partilhado do Bluetooth®

Se o altifalante for utilizado como , tentara ligar automaticamente aos ultimos oito dispositivos
emparelhados. Nesta configuracéo, deve ser utilizado o (predefinido).

Se o altifalante for utilizado como , podera nédo ser aconselhada a ligagdo automatica a dispositivos
previamente emparelhados. Nesta configuragéo, deve ser utilizado o . Neste modo, o emparelhamento
deve ser sempre realizado ao ligar um dispositivo por Bluetooth.

Ativar o Modo Pessoal Ativar o Modo Partilhado

Prima o bot&o do Bluetooth e o botéo +. Prima o bot&o do Bluetooth e o botéo -.
E anunciado um comando de voz. E anunciado um comando de voz.

Ap0Os a alteracdo do modo, a lista de emparelhamento € limpa e devera voltar a emparelhar os dispositivos
(ver pag. 7).

Despertar do modo de espera

O altifalante entra automaticamente no modo de espera apds algum tempo para poupar energia - depende do estado da
ligacao, atividade, etc.

27z -

Enguanto se encontra no modo de espera, o LED de Prima qualquer bot&o ou ligue um USB para terminar o
atividade € obscurecido e os restantes LEDs permanecem modo de espera.
desligados.

= Apods uns instantes em modo de espera, o altifalante desliga-se caso ndo haja ligacdes ativas e néo ligadas a
uma fonte de alimentacéo.

Altifalante com Bluetooth®
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Ouvir musica utilizando o altifalante — Reproducéo de som

Pode ouvir a reproducdo de som através do dispositivo ligado por USB ou Bluetooth.

Se receber e aceitar uma chamada, a reproducéo de som € parada e recomeca depois da chamada (quando
suportado pelo dispositivo ligado).

Obter o estado da bateria

Prima o botdo do estado da bateria.
Os LEDs acendem-se brevemente.

LED Estado da bateria
- S S S S 100%

- - - - o= - = - entre 75% e 100%
- - S S 75%

- S S S entre 50% e 75%
- - S 50%

- S S entre 26% e 50%
- S 25%

- S entre 10% e 25%

bateria com nivel muito baixo:
o LED pisca na cor vermelha

N2
/I\

Recarregar o altifalante (ver pagina 24).

Altifalante com Bluetooth®
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Carregar o altifalante

Quando o nivel de carga da bateria cai abaixo dos 10%, o LED pisca na cor vermelha. Quando a bateria estéd sem carga, o
altifalante desliga-se automaticamente.

Se néo utilizar o altifalante por periodos prolongados de tempo, recomenda-se carrega-lo a cada 3 meses.

Pode carregar o altifalante, independentemente do estado da corrente (ligado ou desligado).

2s = i—}

Ligue o conector USB a uma ficha USB-C ou USB-A do A bateria esté a ser carregada. Os LEDs acendem-se por
seu computador ou a uma fonte de alimentacdo USB. breves instantes e exibem o nivel de carga da bateria.
O altifalante liga-se.

Ativar/desativar os comandos de voz
- - No modo inativo (nenhuma chamada ativa ou reprodugéo
de musica):

Prima e mantenha premido o botéo Silenciar até o
altifalante anunciar um comando de voz para ligar ou
desligar.

Se os comandos de voz estiverem desativados, ouve sons.

Altifalante com Bluetooth®
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Manter e atualizar os produtos

Guardar e transportar o altifalante

Guarde o altifalante num local limpo e seco. Quando n&o estiver a ser utilizado, guarde o produto na bolsa de transporte.

Isto ajudaré a evitar riscos e a manter o produto em boas condi¢des.
l 1
O Q

Enrole o cabo do USB. Coloque o altifalante na bolsa de transporte.
Cologue o dongle na ranhura de armazenamento.

Limpar os produtos

Os liquidos podem danificar a parte eletrénica dos produtos!
Os liquidos que penetrem na caixa do dispositivo podem causar um curto-circuito e danificar a parte eletronica.

Mantenha todos os liquidos longe do produto.
N&o use produtos de limpeza ou solventes.

Use apenas um pano seco para limpar o produto.

Altifalante com Bluetooth®
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Substituir/remover a bateria recarregavel do altifalante

Perigo de danos no produto!

Durante o periodo de garantia, a bateria recarregéavel apenas deve ser substituida por um centro de servigcos EPOS
autorizado, caso contrério, a garantia sera anulada.

Contacte o seu centro de servicos EPOS se a bateria recarregavel tiver de ser substituida. Para encontrar um parceiro
de servigos EPOS no seu pals, vé a www.eposaudio.com.

Fora do periodo de garantia, a bateria recarregavel pode ser substituida ou removida por qualquer centro de servicos
qualificado ou técnico qualificado do seu departamento informéatico ou de servigos. Instrugdes para técnicos qualificados
sobre como substituir ou remover a bateria estdo disponiveis junto do parceiro de servicos EPOS.

Atualizar o firmware dos produtos
Pode atualizar o firmware do seu altifalante e dongle utilizando o software gratuito

Descarregue o software em www.eposaudio.com/connect.

Instale o software.
Para instalar o software, tem de ter direitos de administrador no seu computador. Se necessério, contacte o seu

departamento informético.

Atualizar o firmware do altifalante

o

EPOS Connect X

g
£

USB-A —
< @[ | > !

Ligue o conector USB diretamente a uma porta USB-C Execute o :
ou a uma porta USB-A utilizando o adaptador incluido. O verifica se o firmware instalado € a
O altifalante liga-se automaticamente. versdo mais recente disponivel no servidor EPOS. Se

necessario, atualize para a vers&o mais recente.

Atualizar o firmware do dongle Bluetooth BTD 800 USB

o

: USB-A EPOS Connect X

-

AN J
O
OJ
\ J
Ligue o dongle USB com Bluetooth a porta USB do seu Execute o .
computador. O verifica se o firmware instalado € a

versdo mais recente disponivel no servidor EPOS. Se
necessario, atualize para a versdo mais recente.

Altifalante com Bluetooth®
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Se ocorrer um problema...

Problema Causa possivel Solucéo Pagina
N&o & possivel ligar o A bateria esta vazia Carregue a bateria. 24
altifalante
Sem sinal de audio O conector USB n&o esta Volte a ligar. 6
corretamente inserido no
computador ou adaptador
O altifalante ndo estd emparelhado Verifique se o altifalante esta emparelhado. 7
com o dispositivo mével ou dongle Se necessario, volte a emparelhar o
altifalante.
O volume esté ajustado a um nivel Aumente o volume. 14
muito baixo
O altifalante esté desligado Ligue o altifalante. 12
Ligacéo do computador: Altifalante Altere as definicdes de audio do seu =
n&o selecionado como dispositivo computador.
de audio
Ma qualidade de audio O raio de alcance de transmissédo do Reduza a distancia entre o altifalante e o 14
Bluetooth foi excedido dispositivo ligado com Bluetooth.
Falha da ligac&o ao O Microsoft Teams ndo se encontra Instale o Microsoft Teams ou atualize com =
Microsoft Teams instalado no computador ligado ou a mais recente versao.
tem uma versé&o antiga
N&o é possivel emparelhar/ O emparelhamento ndo funciona Verifique se o seu dispositivo com =
ligar o altifalante Bluetooth suporta o perfil HF (sem mé&os)
ou HS (auscultador).
A lista de emparelhamento do Retire o altifalante da lista de dispositivos =
altifalante foi limpa, mas ainda se emparelhados do seu dispositivo com
encontra na lista de dispositivos Bluetooth.
emparelhados do dispositivo com Volte a emparelhar os dispositivos.
Bluetooth
Disténcia demasiado longa durante o Reduza a distancia entre o altifalante e o =
emparelhamento dispositivo com Bluetooth.
O Bluetooth n&o esta acionado Certifique-se de que o Bluetooth esta =
acionado no altifalante e no dispositivo
ligado.
O LED de atividade & O altifalante estd em modo de espera Prima qualquer bot&o ou ligue um USB 22
obscurecido e os restantes para terminar o modo de espera.
LEDs estédo desligados
Os comandos de voz ndo  Os comandos de voz estédo Ative os comandos de voz. 16
s8o anunciados (emite desativados
apenas sons)
O altifalante n&o reage O funcionamento do altifalante esta Prima e mantenha premido o bot&o Ligar/ =
ao premir de quaisquer avariado Desligar durante 10 segundos para reiniciar
botdes o altifalante.
Repor as definicdes de fabrica 28
predefinidas.
N&o existe qualquer ligacdo O dongle n&o esta corretamente Volte a inserir o dongle. 10
Bluetooth através do inserido no computador
dongle BTD 800 USB O dongle e o altifalante né&o estéo Emparelhe o dongle e o seu altifalante. 10
ligados
O altifalante/dongle ndo A lista de emparelhamento foi Limpe a lista de dispositivos do altifalante 13
aceita novos dispositivos perturbada anteriormente emparelhados.
(emparelhamento) Limpe a lista de dispositivos do dongle 14

anteriormente emparelhados.

Se ocorrer um problema que ndo esteja listado na lista acima ou se o problema n&o puder ser resolvido com as solu¢des
propostas, contacte o seu parceiro local da EPOS para obter assisténcia. Para encontrar um parceiro EPOS no seu pais,

pesquise em www.eposaudio.com.

Altifalante com Bluetooth®
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Repor as definicdes de fabrica predefinidas do altifalante

Prima e mantenha premido o bot&o Silenciar e o botédo
Bluetooth até o dispositivo se reiniciar.

Todas as definicdes e a lista de emparelhnamento seréo
limpas.

Altifalante com Bluetooth®
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Especificacdes

Altifalante EXPAND SP 30T

Dimensdes (@ x A)

Peso

Tempo de conversacéo

Tempo de carregamento

Tensdo de carga max.

Bateria recarregéavel (incorporada)
Tipo de altifalante

Frequéncia/resposta de altifalante

Tipo de microfone
Frequéncia/resposta do microfone

Conector

120 x 37 mm / 4,72 x 1,47 pol.

aprox. 314 g / 11,08 oz

até 18 horas

aprox. 3 h 20 min

5V / tensdo max. 500 mA (computador) / 1300 mA (carregador rapido)

Polimero de litio; 3,7 V / 1110 mAh

Dindmico; iman de neodimio

Modo de comunicacdo (USB / Bluetooth) 150 - 7500 Hz
Modo de musica (USB / Bluetooth) 100 - 20 OO0 Hz

MEMS digital

150 - 7500 Hz (USB / Bluetooth)

USB-C

BTD 800 USB Dongle com Bluetooth®

Dimensdes (L x A x P)

Peso

Bluetooth®

Bluetooth

Alcance
Frequéncia de transmisséo
Perfis

Poténcia de saida

Sensibilidade tipica

Auscultador | BTD 800 USB

Intervalo de temperatura

Humidade relativa

Marcas comerciais

A marca nominativa e os logotipos Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer

22 x16x6 mm / 0,87 x 0,63 x 0,24 pol

29/ 007 0z /0004 Ibs

versdo 5.0/ classe 1
verséo 4.2/ classe 1

Altifalante:
Dongle:

até 25 m (dependendo do dispositivo)

2402 - 2480 MHz

HSP Perfil de auscultador (verséo 1.2)

HFP Perfil de mé&os-livres (verséo 17)

A2DP Perfil de distribuicdo avancada de audio (vers&o 1.3)
AVRCP Perfil de controlo remoto de audio e video (verséo 1.6)
DI Perfil de ID de dispositivo (versdo 1.3)

Altifalante: max. 10 dBm
Dongle: max. 8 dBm
-89 dBm

funcionamento: +10 °C até +40 °C / +50 °F até +104 °F
armazenamento: -20 °C até +60 °C / -4 °F até +140 °F

funcionamento: 20% até 85%
armazenamento: 10% até 95%

utilizacdo dessas marcas por parte da DSEA A/S é efetuada mediante uma licenca.

A Marca N é uma marca comercial ou marca comercial regista da NFC Forum, Inc. nos Estados Unidos e noutros paises.

USB Type-C™ e USB-C™ sdo marcas comerciais da USB Implementers Forum.

Altifalante com Bluetooth®



EPOS

DSEA A/S

Kongebakken 9, DK-2765 Smarum, Denmark
www.eposaudio.com

Publ. 10/20, AO3



	Conteúdos da embalagem
	Visão geral do produto
	Visão geral do altifalante
	Visão geral do dongle BTD 800 USB

	Configurar o altifalante
	A: Ligação por cabo USB
	Visão geral: Emparelhar o altifalante com dispositivos Bluetooth® sem fios
	B: Emparelhar o altifalante e de um dispositivo móvel através do NFC™
	C: Emparelhar o altifalante e um dispositivo móvel através do Bluetooth®
	D: Ligar o dongle com Bluetooth® a um computador e emparelhar o altifalante
	Instalar o software EPOS

	Utilização do altifalante 
	Ligar/desligar o altifalante
	Ligar os dispositivos com Bluetooth®
	Desligar o(s) dispositivo(s) com Bluetooth®
	Limpar a lista de emparelhamento do altifalante
	Limpar a lista de emparelhamento do dongle
	Raio de alcance de transmissão do Bluetooth®
	Ajustar o volume
	Ajustar o volume do microfone do altifalante para softphones
	Silenciar o microfone

	Efetuar chamadas usando o altifalante 
	Efetuar uma chamada
	Aceitar/rejeitar/terminar uma chamada
	Remarcação 
	Utilizando o assistente de voz/marcação por voz
	Gerir várias chamadas
	Convergir chamadas - Conferência

	Utilização do Altifalante com o Microsoft® Teams e Cortana
	Invocação do Microsoft® Teams e notificações de verificação
	Ativação e utilização do Microsoft® Cortana

	Funções adicionais
	Passar entre o modo pessoal e o modo partilhado do Bluetooth®
	Despertar do modo de espera
	Ouvir música utilizando o altifalante – Reprodução de som
	Obter o estado da bateria
	Carregar o altifalante
	Ativar/desativar os comandos de voz

	Manter e atualizar os produtos
	Guardar e transportar o altifalante
	Limpar os produtos
	Substituir/remover a bateria recarregável do altifalante
	Atualizar o firmware dos produtos

	Se ocorrer um problema...
	Repor as definições de fábrica predefinidas do altifalante

	Especificações

